Motor operator
Motorovy pohon
Naped zdalny
Dispozitiv de armare cu motor
Fernantrieb

Télécommande

MoTopHbI NpuBoA

MoTopeH oneparop
(dvcTaHunoHeH MexaHu3bMm)
Motorni pogon

Varikliné pavara

MoTopHu npueog
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Mounting instruction
Montazni navod
Montazny navod
Instrukcja montazu
Instructiuni de asamblare
Montageanweisung
Instructions de montage
VIHCTPYKUMSA NO MOHTaXyY
VHCTpYKUMM 33 MHCTanupaHe
Uputstvo za montazu
Osszeszerelési Gtmutato
Montavimo instrukcijos
IHCTPyKUiA 3 MOHTaXy

Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
Instalésanas instrukcijas
Paigaldusjuhendid
MontaZu upute
Monteringsanvisning
Asennusohjeita
Montage-instructies
Instrugdes de montagem
Navodila za montazo
OBdnyieg EykardoTtaong
Monteringsvejledningen

Caution: Installation by electricians only

Varovani: Montaz pouze osobou s elektrotechnickou kvalifikaci
Varovanie: Montaz smie vykonavat iba osoba s elektrotechnickou
kvalifikéciou

Uwaga: Montaz tylko przez uprawnionych instalatoréw

Atentie: Instalare numai de catre electricieni

Vorsicht: Montage nur durch Elektrofachkréafte

Attention: Montage uniquement par un électricien

OCTOpOXHO: YCTaHOBKa AaHHOrO 0GOPYA0BaHMs NMPON3BOANTCS
TONMBKO CELManiCTOM — 3MIEKTPUKOM

BHumaHue;MoHTax camo OT en.cneunanicti

Upozorenje: Montazu izvodi samo stru¢no lice

Figyelem: Szerelést kizarélag szakember végezheti

Démesio: montavimo darbus gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas-
-elektrikas

OBepexHO: MOHTaX BUKOHYE BUKIIOYHO ENEKTPUK

Attenzione: L'installazione deve essere eseguita solamente da
personale qualificato

Atencion: Este dispositivo debe ser manipulado Unicamente por
personal cualificado

WARRANTY
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Check power supply
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E o |t is defined as successfully reclosed if

handle holds more than 15 minutes.

After successfully reclosed, previous

reclose counting will be cleared and

renewed.
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Under “Auto” mode, and for continuous electrical fault,

It will auto reclose after 10s time delay, and failed;
It will auto reclose again after 60s time delay, and failed;
It will auto reclose again after 300s time delay, and failed;

It will switch to “Lock” status, and no more auto reclose

(Meanwhile, the terminal of remote On/Off functions)



